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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Martin, I think we should move our Saturday picnic indoors.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Martin, ich denke, wir sollten unser Samstagspicknick nach drinnen verlegen.

Why?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Warum?

The weather app says there is only a small chance of rain.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Wetter-App sagt, dass es nur eine geringe Regenwahrscheinlichkeit gibt.

Look again.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schau noch einmal hin.

Oh.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oh.

Heavy rain from midday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ab Mittag starker Regen.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

That sounded more natural than a lonely “yes”.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klang natürlicher als ein einsames „Ja“.

A lonely yes?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein einsames Ja?

It agrees, but it does not show how I am connecting with your idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es stimmt zu, zeigt aber nicht, wie ich an deine Idee anknüpfe.

Then today, let us give “yes” some company.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann leisten wir dem „Ja“ heute etwas Gesellschaft.

Welcome to Your English Toolbox.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen bei Your English Toolbox.

I am Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Martin.
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And I am Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich bin Julia.

This is the second episode of Everyday Useful Expressions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dies ist die zweite Folge von Everyday Useful Expressions.

Our series gives you ready-made English for real conversations.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unsere Reihe bietet dir sofort einsetzbares Englisch für echte Gespräche.

Today, we are learning four natural ways to agree without simply repeating “yes”.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute lernen wir vier natürliche Möglichkeiten, zuzustimmen, ohne einfach immer „Ja“ zu wiederholen.

“Yes” is correct, but using it for every response can sound flat or less engaged than you really are.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Ja“ ist richtig, aber als Antwort auf alles kann es flach oder weniger engagiert klingen, als du wirklich bist.

Each expression shows a slightly different kind of agreement.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jeder Ausdruck zeigt eine etwas andere Art der Zustimmung.

Our first expression is: Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unser erster Ausdruck lautet: Exactly.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Exactly.

Use it when another person expresses the same idea that you were thinking.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verwende ihn, wenn jemand genau den Gedanken ausspricht, den du selbst hattest.

It means, “That is precisely what I mean.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er bedeutet: „Genau das meine ich.“

Imagine we are planning a meeting.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stell dir vor, wir planen eine Besprechung.

“We should send the agenda early, so everyone can prepare.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Wir sollten die Tagesordnung früh verschicken, damit sich alle vorbereiten können.“

“Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Exactly.

Then we can use the meeting to make decisions.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann können wir die Besprechung nutzen, um Entscheidungen zu treffen.“

You strongly agree, and your next sentence develops the shared idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du stimmst deutlich zu, und dein nächster Satz führt den gemeinsamen Gedanken weiter.

Is “exactly” formal?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ist „exactly“ formell?

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-120-transcript/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-120-transcript/


Your English Toolbox TRANSCRIPT · DE · EP 120

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-120-transcript/

Page 3

It is neutral.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist neutral.

You can use it with friends, colleagues and in professional conversations.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst es mit Freunden, Kollegen und in beruflichen Gesprächen verwenden.

A warm “Exactly” sounds engaged.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein warmes „Exactly“ klingt engagiert.

A sharp one can sound impatient.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein scharfes kann ungeduldig wirken.

Our second expression is: That makes sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unser zweiter Ausdruck lautet: That makes sense.

That makes sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

That makes sense.

We use it when we understand the reason behind someone’s choice.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir verwenden ihn, wenn wir den Grund für die Entscheidung einer Person verstehen.

“I am leaving home early because the roads get busy after eight.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Ich fahre früh los, weil die Straßen nach acht Uhr voll werden.“

“That makes sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„That makes sense.

You will have a calmer journey.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

So wird deine Fahrt entspannter.“

Understanding a decision is not always the same as fully agreeing with it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Entscheidung zu verstehen bedeutet nicht immer, ihr vollständig zuzustimmen.

So I can say it even if I might choose differently.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich kann es also sagen, auch wenn ich selbst anders entscheiden würde.

Correct.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Richtig.

And remember: “That makes sense”.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und denk daran: „That makes sense“.

Not “That has sense”.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht „That has sense“.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.
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Expression number three is: I see your point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ausdruck Nummer drei lautet: I see your point.

I see your point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

I see your point.

This tells the other person that you recognise their perspective.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Damit zeigst du der anderen Person, dass du ihre Sichtweise erkennst.

It is useful when a conversation has two reasonable sides.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er ist nützlich, wenn es in einem Gespräch zwei vernünftige Seiten gibt.

Suppose I say, “Our emails are too long.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nehmen wir an, ich sage: „Unsere E-Mails sind zu lang.

We should make them shorter.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sollten sie kürzer machen.“

“I see your point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„I see your point.

People might read a shorter message more carefully.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine kürzere Nachricht wird vielleicht aufmerksamer gelesen.“

That sounds like agreement.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt nach Zustimmung.

It is.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist es auch.

But the expression can also introduce a respectful difference.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Ausdruck kann aber auch eine respektvolle Abweichung einleiten.

“I see your point, but some details are still necessary.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„I see your point, aber einige Details sind weiterhin notwendig.“

So it means, “I understand your argument,” not always, “I agree with every part.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er bedeutet also „Ich verstehe dein Argument“, nicht immer „Ich stimme jedem Teil zu“.

That makes it very useful in discussions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das macht ihn in Diskussionen sehr nützlich.

Our fourth expression is: You have a point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unser vierter Ausdruck lautet: You have a point.

You have a point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

You have a point.
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We use this when someone gives us a good reason we had not fully considered.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir verwenden ihn, wenn jemand einen guten Grund nennt, den wir noch nicht vollständig bedacht hatten.

Imagine I want to drive into the city centre.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stell dir vor, ich möchte mit dem Auto ins Stadtzentrum fahren.

“The train might be easier because parking will be expensive.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Der Zug ist vielleicht einfacher, weil das Parken teuer sein wird.“

“You have a point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„You have a point.

Let us take the train.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nehmen wir den Zug.“

The argument has influenced your decision.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Argument hat deine Entscheidung beeinflusst.

With a friendly tone, it shows openness rather than defeat.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Mit einem freundlichen Ton zeigt es Offenheit und keine Niederlage.

Can I add “there”?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kann ich „there“ hinzufügen?

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.

“You have a point there” is also natural.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„You have a point there“ klingt ebenfalls natürlich.

Let us compare the four.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vergleichen wir die vier.

“Exactly” shows strong agreement with the precise idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„Exactly“ zeigt starke Zustimmung zu genau dieser Idee.

“That makes sense” shows that you understand the logic.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„That makes sense“ zeigt, dass du die Logik verstehst.

“I see your point” recognises another perspective and can introduce a qualification.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

„I see your point“ erkennt eine andere Perspektive an und kann eine Einschränkung einleiten.

And “You have a point” admits that someone has offered a valid reason.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und „You have a point“ räumt ein, dass jemand einen stichhaltigen Grund genannt hat.

Time for a quick challenge.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zeit für eine kurze Aufgabe.
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Choose the most natural expression before we answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wähle den natürlichsten Ausdruck, bevor wir antworten.

Situation one.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation eins.

A colleague says the exact thing you were about to say.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Kollege sagt genau das, was du gerade sagen wolltest.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Exactly.

Situation two.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation zwei.

A friend explains why they need to change a plan, and you understand the reason.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Freund erklärt, warum er einen Plan ändern muss, und du verstehst den Grund.

That makes sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

That makes sense.

Situation three.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation drei.

You recognise someone’s opinion, but want to add a different concern.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du erkennst die Meinung einer Person an, möchtest aber eine andere Sorge ergänzen.

I see your point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

I see your point.

Situation four.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Situation vier.

You were doubtful, but the other person gives you a convincing reason.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du hattest Zweifel, aber die andere Person nennt einen überzeugenden Grund.

You have a point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

You have a point.

Now it is your turn.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jetzt bist du dran.

Respond to this idea: Practising English for ten minutes every day is more useful than studying once a month.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Reagiere auf diese Aussage: Jeden Tag zehn Minuten Englisch zu üben ist nützlicher, als einmal im Monat zu
lernen.

Choose one expression, then add one sentence of your own.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wähle einen Ausdruck und füge dann einen eigenen Satz hinzu.
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A short response plus one reason helps you sound involved, not automatic.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine kurze Antwort plus ein Grund lässt dich beteiligt und nicht automatisch klingen.

On the episode page at yourenglishtoolbox.com, you will find five additional ways to agree that are not taught in
this audio.

· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf der Episodenseite bei yourenglishtoolbox.com findest du fünf weitere Möglichkeiten zuzustimmen, die in
diesem Audio nicht erklärt werden.

You can compare their tone and use them in a short active-practice exercise.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst ihren Ton vergleichen und sie in einer kurzen aktiven Übung verwenden.

The direct link is in the episode description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der direkte Link steht in der Episodenbeschreibung.

Now, Julia, about our Saturday picnic.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nun, Julia, zu unserem Samstagspicknick.

Indoors, with hot drinks and a few board games.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Drinnen, mit heißen Getränken und ein paar Brettspielen.

That makes sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

That makes sense.

Only “that makes sense”?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nur „that makes sense“?

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Exactly.

And I will bring the cake.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich bringe den Kuchen mit.

Then we agree completely.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann sind wir uns völlig einig.

See you next time, friends.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bis zum nächsten Mal, Freunde.

Goodbye.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf Wiedersehen.
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